BANCO CENTRAL DE CHILE
SANTIAGO

(;)

ACTA CORRESPONDIENTE A LA SESION EXTRAORDINARIA N° 1.504 DEL COMITE EJECUTI-

VO DEL BANCO CENTRAL DE CHILE, CELEBRADA EL MARTES 22 DE MARZO DE 1983.

Asistieron a la Sesidén los miembros del Comité sefiores:

Presidente, don Hernan Felipe Erréazuriz Correa;
Vicepresidente, don Daniel Tapia de la Puente;
Gerente General, Coronel de Ejército (R)

don Carlos Molina Orrego.

Asistieron, ademas, los sefiores:

Fiscal, don Carlos Olivos Marchant;

Abogado Jefe, don José Antonio Rodriguez Velasco;

Director de Politica Financiera, don Renato Pefiafiel Mufioz;
Director de Operaciones, don Francisco Silva Silva;
Secretario General, sefiora Carmen Hermosilla Valencia;
Gerente de Estudios, don Félix Bacigalupo Vicuifia;

Gerente de Comercio Exterior, don Gustavo Diaz Vial.

1504-01-830322 - Modifica Compendio de Normas de Importacidn.

El Comité Ejecutivo acordé efectuar las siguientes modificacio-

nes al Compendio de Normas de Importacidn:

CAPITULO IV "Informe de Importacidn''

- Reemplazar en el inciso primero del numero 4, el guarismo "360"
"120" y agregar a continuacién del inciso primero, en punto seguido la

siguiente frase:

"Esta disposicién rige para aquellos Informes de Importacién que se

emitan a contar del 23 de marzo de 1983."

- Reemplazar el inciso tercero del numero 4, por el siguiente:

"En casos calificados, la Gerencia de Comercio Exterior podréa otorgar
plazos de embarque mayores al sefialado, lo que debera ser solicitado

conjuntamente con la emisidén del Informe de Importacidn."
CAPITULO XV '"Cobertura para Operaciones de Importacién'

- Agregar al nUmero 6, el siguiente inciso:

"Sin perjuicio de lo anterior, se faculta a las empresas bancarias

para vender, sin requerir de visacidén de este Banco Central,

divisas destinadas a constituir los depdésitos a que se refiere el

nimero 3 de este Capitulo."
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- Reemplazar el numero 7, por el siguiente:

"7.- La remesa de las divisas para pagar al exterior las operaciones
de importacién, o su reembolso en el caso de operaciones ampara-
das por una carta de crédito documentario, no podra realizarse
antes del plazo de 120 dias contado desde la fecha de embarque.

Sin perjuicio de lo seflalado precedentemente, cuando el venci-
miento de la obligacidén de que se trate exceda a dicho plazo, la
remesa de las divisas o el reembolso, segin corresponda, no se
podré realizar con més de cinco dias de anticipacién a la fecha
de vencimiento de la obligacién. El1 vencimiento de la obligacién
deberd consignarse obligadamente y en forma destacada, en el
espacio '"Observaciones'" del formulario de la Planilla respectiva.

En el evento de que la venta de las divisas se realice con
anterioridad al plazo para la remesa establecido en los incisos
anteriores, ellas deberan ser depositadas por la empresa banca-
ria interviniente y por cuenta del respectivo importador, en
este Banco Central de Chile. Estos depdésitos no devengaran
intereses (Anexo N° 8 de este Capitulo).

Las divisas depositadas en conformidad a lo dispuesto precedente-
mente, se podréan girar para efectuar la remesa al exterior o su
reembolso, en conformidad a lo establecido en los incisos prime-
ro y segundo.

En las ventas de divisas realizadas en conformidad al inciso
tercero de este nUGmero, los intereses podran adicionarse hasta
el vencimiento del plazo sefialado en el inciso primero o de la
obligacién de que se trate, segun corresponda, mas cinco dias
adicionales y en lo demads, atenerse a lo previsto en los nUmeros
18 y 19 de este Capitulo."

- Reemplazar los incisos tercero y cuarto del numero 14, por el siguien-
te:

"En todo caso, todos los pagos que se efectien con los paises con los
cuales mantenemos Convenios de Crédito Reciproco vigentes, correspon-
dientes a importacidén de mercaderias y sus servicios, deberan cursar-
se en ddblares norteamericanos a través de las cuentas abiertas para
dicho objeto en el Banco Central de Chile."

- Agregar la siguiente Disposicién Transitoria:

"DISPOSICION TRANSITORIA:

Las operaciones de importacidén amparadas por Informes de Importacidn
Emitidos con anterioridad al 23 de marzo de 1983, se regirdn en 1lo
referente a la remesa al exterior de las divisas para efectuar su

pago, por lo dispuesto en el N° 7 de este Capitulo que se encontraba
vigente al 22 de marzo de 1983."
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1504-02-830322 - Modifica Compendio de Normas de Exportacidn.

El Comité Ejecutivo acordé efectuar las siguientes modificacio-

nes al Compendio de Normas de Exportaciédn:

CAPITULO I "Disposiciones Generales"

1.-

Agregar a continuacién del péarrafo segundo del numero 1 "Sintesis de
las Normas de Exportacidén'" , la siguiente disposicidn:

""'Los precios de las mercaderias que se exporten, deberadn corresponder
a los precios reales que las mismas tengan en el mercado internacional
(Capitulo III y IX)".

Establecer en el nUGmero 3 "Otras Disposiciones', como nuevo numeral
3.2 la siguiente disposicidén pasando a ser los actuales numerales 3.2
al 3.11, numerales 3.3 al 3.12

"3.2 E1 Banco Central de Chile fiscalizarad el precio de las mercade-
rias que se exporten y podrda determinar - en base a los
antecedentes que disponga - el monto que el exportador deba
retornar y liquidar por concepto de retorno de la operacidén de
exportacidn".

Sustituir en el nUGmero 3 "Otras Disposiciones" el nuevo numeral 3.9.
por el siguiente:

""3.9 La Direccidén Nacional de Aduanas enviara semanalmente al Departa-
mento de Exportaciones del Banco Central de Chile, dos ejempla-
res de cada una de las Declaraciones de Exportacidén aceptadas u
otro documento que haga las veces, como también dos ejemplares
de cada uno de los Informes de Variacién del Valor de 1la
Declaracién de Exportacién que procese, dos ejemplares de las
Declaraciones de Salida Temporal aceptados que correspondan a
embarques de mercaderia enviada en proceso de maquila en el
exterior y dos ejemplares de las Declaraciones de Reimportacién
aceptadas, cuando corresponda.

Reemplazar en el N° 3 '"Otras Disposiciones'" en el nuevo numeral 3.10
el nombre propio '"Informe de Variacidén de la Declaracidén de Exporta-
cién" por "Informe de Variacidén del Valor de la Declaracién de
Exportacién'.

Reemplazar en el N° 3 "Otras Disposiciones" en el nuevo numeral 3.11
la palabra 'legalizacién" por 'aceptacidn'.

CAPITULO III "Informe de Exportacién"

Reemplazar el capitulo por el que se acompafia a la presente Acta y forma
parte integrante de ella.
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CAPITULO IV "Solicitud Modificacién del Registro de Exportacién"

Se elimina.

CAPITULO IX "Retorno de Divisas de Exportacién y su Liquidacién''.

a) Eliminar en los numeros 1, 4, 5 y 9 la frase "Esta modificacidén debera
solicitarse conforme lo establece el Capitulo IV de este Compendio de
Normas de Exportacidén."

b) Modificar en el inciso segundo del numero 2, el guarismo '"150" por
”90".

(of) Eliminar en el inciso tercero del nUmero 2, la frase entre comas
"inferior o superior al indicado en el inciso anterior'", e igualmente
suprimir la frase final. "En todo caso, este plazo especial no podra

ser inferior a 90 dias'".

Lo dispuesto en la letra b) precedente, serad aplicable para todas las
operaciones de exportacidén cuyos embarques se realicen a contar del 31 de
marzo de 1983.

CAPITULO X "Financiamiento a las Exportaciones"

Reemplazar el capitulo por el que se acompafia a la presente Acta y forma
parte integrante de ella.

CAPITULO XII "Exportaciones bajo condiciones especiales"
Agregar como incisos segundo y tercero del nUmero 2 lo siguiente:

"La Gerencia de Comercio Exterior del Banco Central de Chile podréa, en
casos calificados, autorizar Informes de Exportacién - sin retorno de
divisas - en operaciones de exportacién correspondientes a la devolu-
cién al exterior de mercaderias nacionalizadas, que el mismo exporta-
dor hubiere internado.

Esta autorizacién podréd otorgarla la Gerencia de Comercio Exterior, en
los siguientes casos:

- mercaderias internadas sin cobertura

= mercaderias internadas bajo la modalidad con cobertura pero sin
que ésta aun se haya efectuado, en cuyo caso deberd dejarse
constancia de este cambio de condicidén '"sin cobertura', en la
documentacién de importacidén correspondiente. Este cambio de
condicién no podra alterarse, perdiendo, en consecuencia, la
respectiva operacién de importacién su acceso al mercado de
divisas."

CAPITULO XIII "Comisidén Chilena del Cobre"

Eliminar el actual numero 4, pasando los nUmeros 5 y 6 a ser nUmeros 4 y 5
respectivamente.
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1504-03-830322 - Modifica Compendio de Normas de Cambios Internacionales.

E1l Comité Ejecutivo acordd efectuar las siguientes modificacio-

nes al Compendio de Normas de Cambios Internacionales:

CAPITULO I

"Disposiciones Generales'

a)

Agregar en el N° 1 el siguiente inciso 4°:

"También constituyen operaciones de cambios internacionales las trans-

ferencias y/o transacciones de oro en cualquiera de sus formas, auin

cuando no importen traslado de fondos de Chile al exterior o vice

versa, y cualquiera que sea el acuerdo, contrato o convenio que las

origine."

Reemplazar el N° 2 por el siguiente:

”2._

S6lo podran efectuar operaciones de cambios internacionales las
personas expresamente autorizadas a tal efecto por el Banco
Central de Chile o por disposiciones legales que asi lo establez-
can, y, en todo caso, con sujecidén a las limitaciones estableci-
das en las correspondientes disposiciones legales y/o en las
normas del Banco Central de Chile."

Reemplazar el N° 3 por el siguiente:

'l3._

Las empresas bancarias y casas de cambio debidamente autorizadas
por el Banco Central de Chile podréan realizar las operaciones de
cambios internacionales a que se refieren, respectivamente, los
Capitulos III y IV de este Compendio. Las demds personas,
naturales o juridicas, al realizar operaciones de cambios previa-
mente autorizadas por el Banco Central de Chile, sdlo podran
hacerlo con una empresa bancaria o casa de cambio debidamente
autorizada, salvo los casos excepcionales seflalados en el Capitu-
lo VII de este Compendio."

Reemplazar el N° 5 por el siguiente:

'l5._

Las autorizaciones otorgadas a las empresas bancarias y casas de
cambio para realizar determinadas operaciones de cambios interna-
cionales, ya sea en los Capitulos III y IV, respectivamente de
este Compendio o en otras disposiciones emanadas del Banco
Central, se entenderd que comprenden la autorizacidén a las
personas a que se refieren las correspondientes disposiciones,
para realizar las mismas operaciones."

Reemplazar el N° 7 por el siguiente:

"7.-

El tipo de cambio del délar de los Estados Unidos de América,
para las operaciones que realice el Banco Central de Chile seréa
el que establezca el Comité Ejecutivo de este Gltimo. (Anexo N°
1 de este Capitulo).
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Para efectos de las monedas extranjeras diferentes del délar, el
tipo de cambio en las operaciones que realice el Banco Central
de Chile serad determinado por 1la Gerencia Internacional, en
funcién de la paridad de cada una de esas monedas con el ddélar
en los mercados internacionales de cambios."

NOTA: Lo dispuesto en este N° 7 no regird para las operaciones que se

realicen en conformidad al Acuerdo N° 1466-03-820903 y su modificacio-

nes posteriores.

) Agregar el Anexo N° 1 que se acompafia a la presente Acta y forma parte
integrante de ella.

CAPITULO III '"Operaciones de Cambios Internacionales que pueden realizar las

empresas bancarias autorizadas"

a) Reemplazar el N° 2 por el siguiente:

"2, -

Las empresas bancarias, actuando por cuenta propia o por cuenta
de terceros, segin corresponda, podrédn realizar las operaciones
de cambios internacionales que se indican en este Capitulo.

Las empresas bancarias, al realizar las operaciones sefialadas,
deberédn consignar, cuando corresponda, en la respectiva plani-
lla, el nimero de cdédigo y su denominacién (Capitulo XI) vy,
ademés, verificar razonablemente la autenticidad de la documenta-
cién que sea exigible, en cada caso, para las mismas. Al mismo
tiempo, deberédn verificar que se hayan pagado los pertinentes
impuestos, cuando corresponda.

Las empresas bancarias deberan mantener vigente en sus archivos,
y bajo su exclusiva responsabilidad, los documentos que en
algunos casos se exigen.

E1l Banco Central de Chile podréd exigir, a las empresas banca-
rias, en la oportunidad que lo estime conveniente, los anteceden-
tes que correspondan a las operaciones que, conforme a las
normas de este Capitulo, hayan efectuado.

Las operaciones de cambios internacionales aludidas anteriormen-
te son las siguientes:

2.1 Comprar o vender moneda extranjera, segin corresponda, por
los conceptos sefialados en los Cdédigos de Ingresos y/o
Egresos que se indican en el Capitulo XI de este Compendio,
cumpliendo en cada caso, con los requisitos establecidos en
ellos y con las demds disposiciones establecidas por el
Banco Central de Chile que les sean aplicables. Las adquisi-
ciones de divisas que efectlen las empresas bancarias por
los conceptos que se sefialan en los Cédigos de Ingresos
deberan ingresar a su respectiva Posicién de Cambios Interna-
cionales.
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Realizar operaciones relacionadas con financiamiento de moneda
extranjera de las operaciones de exportacidn, de acuerdo con las
disposiciones del Capitulo X del Compendio de Normas de Expor-
taciodn.

Realizar operaciones relacionadas con las lineas de crédito en
moneda extranjera para financiar operaciones de importacidén, de
acuerdo con las disposiciones del Capitulo XVII del Compendio de
Normas de Importacién.

Realizar operaciones relacionadas con Zonas Francas, de acuerdo
con las disposiciones del Capitulo XXII del Compendio de Normas
de Importaciédn.

Realizar operaciones relacionadas con transacciones en Bolsas
Oficiales Extranjeras, de acuerdo con las disposiciones del Capi-
tulo VIII de este Compendio.

Realizar operaciones relacionadas con convenios de Créditos Reci-
procos, de acuerdo con las disposiciones del Capitulo XXVII de
este Compendio.

Otorgar avales y fianzas en moneda extranjera, en los casos
seflalados en el Capitulo XX de este Compendio y, cuando corres-
ponda, efectuar el pago de las obligaciones en virtud de ellas
asumidas.

Emitir boletas de garantia en moneda extranjera en los casos
seflalados en el Capitulo XXI de este Compendio y, cuando corres-
ponda, efectuar el pago de las obligaciones en virtud de ellas
asumidas.

Abrir, avisar, confirmar, negociar y financiar cartas de crédi-
tos, a la vista o a plazo, correspondiente a operaciones de
importacién realizadas de acuerdo con las disposiciones del
Compendio de Normas de Importacidn.

Realizar operaciones relacionadas con depésitos y cuentas co-
rrientes en moneda extranjera, de acuerdo con las disposiciones
del Capitulo XXII de este Compendio.

Contratar y otorgar lineas de crédito en moneda extranjera de
acuerdo con las disposiciones del Capitulo XXVI de este Compen-
dios

Abrir cuentas corrientes bancarias en moneda extranjera, en
empresas bancarias autorizadas del pais o en bancos en el
extranjero; girar o sobregirar sobre dichas cuentas; solicitar,
reconocer o impugnar los saldos que ellas arrojen; retirar
talonarios de cheques y, en general, ejercer todas las faculta-
des propias de los cuentacorrentistas.
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Realizar el cobro de efectos de comercio en moneda extranjera.

Actuar ante el Banco Central de Chile en la tramitacién de
documentos relacionados con operaciones de cambios, importacio-
nes y exportaciones, de acuerdo con las disposiciones contenidas
en los respectivos Compendios.

Constituir depdésitos a la vista en moneda extranjera en empresas
bancarias establecidas en el pais o en bancos en el extranjero y
retirar estos depdésitos y/o sus intereses.

Adquirir pagarés en dbélares de los Estados Unidos de América,
del Banco Central de Chile en conformidad a los Capitulos IV.B.9
y IV.B.9.1 del Compendio de Normas Financieras.

Constituir, sélo con sus propias reservas de divisas, depdsitos
a plazo en moneda extranjera en empresas bancarias establecidas
en el pais o en bancos en el extranjero y retirar estos
depdésitos y/o sus intereses.

Realizar, sélo con sus propias reservas de divisas, inversiones
en el exterior, en documentos a tasa flotante y en valores a
interés fijo, a la orden o al portador. Podran asimismo celebrar
contratos de administracidén de inversiones.

Realizar arbitrajes a futuro con sus corresponsales en el extran-
jero.

Canjear documentos expresados en moneda extranjera por efectivo
en igual moneda o por otros documentos expresados en la misma
moneda. Asimismo, canjear efectivo en moneda extranjera por
documentos expresados en la misma moneda. El1 Banco Central no
otorgard acceso al mercado de cambios en caso de devoluciones o
protestos.

Avisar, confirmar y negociar cartas de crédito, a la vista o a
plazo, correspondientes a operaciones de exportacidn.

Comprar y vender, en conformidad a las normas establecidas en el
Capitulo XXX de este Compendio, aquellas monedas extranjeras
(Monedas Latinoamericanas), que el mismo sefiala."

Reemplazar el N° 3 por el siguiente:

ll3._

Las empresas bancarias, al comprar o vender divisas, de acuerdo
a las disposiciones de este Capitulo, solamente podréan hacerlo
con cargo a su Posicién de Cambios Internacionales y deberan dar
cumplimiento, ademds, a lo sefialado en el Capitulo XI y demdas
normas pertinentes de este Compendio."
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c) Reemplazar el N° 4 por el siguiente:

g,

Las empresas bancarias autorizadas podrédn mantener Posicidn de
Cambios Internacionales, debiendo dar cumplimiento a las normas
que sobre las operaciones de cambios internacionales que inciden
en ella, se contienen en el Anexo N° 2 de este Capitulo.

El saldo de la Posicién de Cambios Internacionales sélo podra
ser mantenido en caja o en depbésitos a la vista.

E1l excedente sobre los montos indicados en el Anexo N° 3 de este
Capitulo, al cierre diario de sus operaciones, deberid ser vendi-
do, por las empresas bancarias, el dia hédbil bancario inmediata-
mente siguiente al Banco Central de Chile, en ddélares de los
Estados Unidos de América, al tipo de cambio a que se refiere el
N° 7 del Capitulo I de este Compendio.

Para estos efectos no se considerard aquella parte de la Posi-
cién de Cambios Internacionales que corresponda al monto de
aportes de capital que la empresa bancaria haya ingresado al
pais al amparo del articulo 2 de la letra A del Decreto Ley N°
600 y que no haya sido recomprado en conformidad al N° 2 de la
letra I del Capitulo XIV de este Compendio.

El precio de la venta se pagarad en moneda nacional."

d) Intercalar el siguiente N° 5, pasando a ser los actuales N°s. 5, 6, 7
y 8 N°s. 6, 7, 8 y 9 respectivamente.

||5.

E1l Banco Central de Chile podréd exigir en cualquier momento de
las empresas bancarias, la venta total o parcial de aquella
parte de su Posicién de Cambios Internacionales a la que no es
aplicable lo dispuesto en el nuUmero anterior, con excepcidén de
aquella parte de la misma que no exceda el monto de aportes de
capital que haya ingresado al pais al amparo del Art. 2 letra a)
del D.L. N° 600 y que no haya sido recomprado en conformidad al
nimero 2 de la letra I del Capitulo XIV de este Compendio.

Estas ventas, que deberadn realizarse a la fecha que indique el
Banco Central de Chile, podran efectuarse en las diferentes
divisas que la conforman, al tipo de cambio que se sefiala en el
inciso siguiente dado a conocer por el Banco Central de Chile el
dia en que el mismo ejerza la facultad a que se refiere el
inciso anterior.

El tipo de cambio aludido, que se aplicard al ddélar de los
Estados Unidos de América, serd aquél a que se refiere el N° 6
del Capitulo I de este Compendio, y el de las demds monedas
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extranjeras serd aquél que resulta de la paridad que, con
respecto al citado ddélar, tengan las respectivas divisas en la
mencionada publicacién.

El precio de la venta se pagard en moneda nacional."
e) Derogar el inciso primero del nuevo N° 6
£) Agregar, en el Anexo N° 2, el siguiente N° 13:

"13. Al proceder a la anulacién de una Planilla de Egreso la empresa
bancaria debera, simultaneamente, ingresar las correspondientes
divisas en su respectiva Posicidén de Cambios Internacionales.'

g) Incorporar el Anexo N° 3 que se acompafia a la presente Acta y forma

parte integrante de ella.

CAPITULO IV "Operaciones de Cambios Internacionales que pueden realizar las

Casas de Cambio"

a) Reemplazar el nUGmero 5, por el siguiente:

I|5._

Las Casas de Cambio autorizadas podran mantener Posicidén de
Cambios Internacionales, debiendo dar cumplimiento a las normas
que, sobre las operaciones de cambios internacionales que inci-
den en ellas, se contienen en el Anexo N° 3 de este Capitulo.

El saldo de la Posicién de Cambios Internacionales sélo podra
ser mantenido en caja o en depdésito a la vista.

El excedente sobre los montos indicados en el Anexo N° 5 de este
Capitulo al cierre diario de sus operaciones, debera ser vendido
por las Casas de Cambio autorizadas el dia habil inmediatamente
siguiente al Banco Central de Chile en dbélares de los Estados
Unidos de América, al tipo de cambio a que se refiere el N° 7
del Capitulo I de este Compendio.

El precio de la venta se pagarad en moneda nacional."

b) Reemplazar el numero 6, por el siguiente:

"6._

E1l Banco Central de Chile podra exigir en cualquier momento de
las Casas de Cambio autorizadas 1la venta total o parcial de
aquella parte de su Posicidén de Cambios Internacionales a la que
no es aplicable lo dispuesto en el numero anterior.

Estas ventas, que deberdn realizarse a la fecha que indique el
Banco Central de Chile, podréan efectuarse en 1las diferentes
divisas que la conforman al tipo de cambio que se sefilala en el
inciso siguiente dado a conocer por el Banco Central de Chile el
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dia en que el mismo ejerza la facultad a que se refiere el
inciso anterior.
El tipo de cambio aludido, que se aplicara al délar, serd aquel
a que se refiere el N° 6 del Capitulo I de este Compendio de
Normas de Cambios Internacionales, y el de las demds monedas
extranjeras sera aquél que resulte de la paridad que, con
respecto al citado délar, tengan las respectivas divisas en
conformidad a la misma disposicidn.
El precio de la venta se pagard en moneda nacional."

€ ) Reemplazar en el nimero 7, el punto (.) final por una coma (,) y

agregar a continuacién lo siguiente:

"y deberéan dar cumplimiento, ademéds, a lo sefialado en las demas normas
pertinentes de este Compendio, debiendo emitir, en su caso, las
planillas correspondientes, las cuales son enumeradas en el N° 8 del
Capitulo I de este Compendio."

Incorporar el Anexo N° 5 que se acompafla a la presente Acta y forma
parte integrante de ella.

Introducir el Capitulo VII '"Operaciones de Cambios Internacionales que
pueden realizar las personas'" que se acompafia a la presente Acta y
forma parte integrante de ella.

Introducir el Capitulo IX "Operaciones de Cambios Internacionales que

pueden realizar los hoteles y otras empresas comerciales autorizadas'
que se acompafia a la presente Acta y forma parte integrante de ella.

CAPITULO XXVI "Lineas de Crédito Externas"

Sustituir el N° 4 por el siguiente:

w4, Los recursos a que se refiere el N° 1 precedente, podran ser
utilizados para otorgar créditos o lineas de crédito en moneda
extranjera a empresas bancarias establecidas en el pais y a
otras personas juridicas también establecidas en el pais, pero
en este Ultimo caso sélo a través de la participacidén en
créditos otorgados por grupos o consorcios de bancos extranje-
ros, que ingresen al pais de acuerdo a las disposiciones vigen-

tes.

Para los efectos del inciso anterior, las empresas bancarias

también podrédn hacer uso de sus propias reservas en moneda
o "

extranjera.
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7.- Incorporar el Capitulo XXIX "Operaciones relativas a transferencias
y/o transacciones de oro'" que se acompafia a la presente Acta y forma
parte integrante de ella.

8.- Entre la fecha de publicacién de este Acuerdo en el Diario Oficial y
el 30 de abril de 1983, las empresas bancarias y casas de cambio
autorizadas deberéan vender, diariamente, al Banco Central de Chile los
excedentes por sobre sus Posiciones de Cambios Internacionales al
cierre de sus operaciones del 22 de marzo de 1983, salvo en cuanto las
respectivas posiciones no excedan a los montos sefialados en los Anexos
N° 3 del Capitulo III y N° 5 del Capitulo IV de este Compendio.

Estas ventas se haradan el dia hébil bancario siguiente, al tipo de
cambio a que se refiere el N° 7 del Capitulo I de este Compendio.

Para estos efectos no se considerarid aquella parte de la posicidn de
cambios internacionales que corresponda al monto de aportes de capital
que haya ingresado al pais al amparo del Art. 2 letra A del Decreto
Ley N° 600 y que no haya sido recomprado en conformidad al N° 2 de la
letra I del Capitulo XIV de este Compendio.

9.- Lo dispuesto en las letras c) del N° 2 y a) del N° 3 del presente
Acuerdo regira a contar del dia 2 de mayo de 1983.

1504-04-830322 - Deroga Capitulos III.G.l; IV.C.1 y IV.C.l1.1 del Compendio

de Normas Financieras.

El Comité Ejecutivo acordé derogar los Capitulos III.G.1 '"Pago
de Intereses a los Titulares de Cuentas Corrientes'", IV.C.1 '"Operaciones en
Moneda Extranjera con Instituciones Financieras'" y IV.C.1.1 "Reglamento de
las Operaciones en Moneda Extranjera con Instituciones Financieras" del
Compendio de Normas Financieras.

1504-05-830322 - Franja del délar - Deroga el Acuerdo N° 1470-20-820929 y

sus modificaciones.

E1l Comité Ejecutivo acordé lo siguiente

1) Derogar el Acuerdo N° 1470-20-820929 y sus modificaciones. Las
referencias que otros acuerdos del Bancc Central hayan hecho al
Acuerdc N° 1470-20-820929, se entenderédn hechas al N° 7 del Capitulo I
del Compendio de Normas de Cambios Internacionales.

2) El Banco Central sélo venderd monedas extranjeras a las empresas
bancarias y casas de cambio para cubrir necesidades originadas en
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operaciones que tengan acceso al mercado de divisas, previa comproba-
cién de ello. Lo dispuesto en este nlGmero no regird para las
operaciones que se realicen en conformidad al Acuerdo N° 1466-03-
820903 y sus modificaciones y complementaciones posteriores.

3) La derogacién contenida en el N° 1 no afectard a las operaciones

realizadas hasta el 22 de marzo de 1983, en conformidad al Capitulo
IV.E.1 del Compendio de Normas Financieras.

1504-06-830322 - Facultad al Director de Operaciones.

E1l Comité Ejecutivo acordé facultar al Director de Operaciones
para impartir las instrucciones necesarias para la implementacién de los
acuerdos transcritos precedentemente, incorporar y/o modificar los anexos
que en ellos se mencionan y para introducir las modificaciones que puedan
ser necesarias en los diversos Compendios de este Banco Central de Chile.

1504-07-830322 - Contratacidén asesoria técnica del sefior George J. Vojta.

El Comité Ejecutivo acordé contratar la asesoria técnica del
seflor George J. Vojta para las negociaciones a ser celebradas con la banca
extranjera en lo relativo al refinancimiento de la deuda externa y obtencidn
de nuevos préstamos.

E1l sefior Vojta recibird un honorario mensual de US$ 100.000.-
pagaderos al inicio de cada periodo de 30 dias, a contar del 8 de marzo de

1983, y un honorario adicional de US$ 175.000.-, al momento de firmarse los
acuerdos sobre refinanciamiento con los bancos extranjeros. En todo caso, el
total de los honorarios no excedera de la suma de US$ 425.000.-, més gastos.

Todos los pagos se harédn en dbélares de los Estados Unidos de
Norteamérica, netos de impuesto, si procediere.

1504-08-830322 - Comisiones de servicio al exterior.

E1l Comité Ejecutivo acordé ratificar las siguientes comisiones
de servicio en el exterior:

Sr. Francisco Garcés Garrido Para viajar a Panama con el fin de
(Autorizacién N° 12) asistir a la Reunién del BID.
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Sr. Adolfo Goldenstein Klecky
(Autorizacidén N° 13)
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|

DANIEL TAPIA DE L
// Vicepresident
\

PUENTE

A
] /.

9, p . .
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CARMEN HERMOSILLA VALENCIA
Secretario General

Incl.: Comp. Export. Capitulos III y X.
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Para viajar a Panamd con el fin de
asistir a la Reunién del BID.

CARLOS MOLINA ORREGO

:fif:::rSE/EjérCito (R)
ente General

Comp. Cambios Int. Capitulo I Anexo N° 1
Capitulo III Anexo N° 3
Capitulo IV Anexo N° 5

Capitulo VII
Capitulo IX
Capitulo XXIX

CHV/mip .-
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INFORME DE EXPORTACION

Las operaciones de exportacién deberan registrarse, previamente al
embarque, en el Banco Central de Chile o Comisién Chilena del Cobre,
seglin corresponda.

Sin perjuicio de lo anterior, no requeriradn Informe de Exportacidn
aquellas operaciones de exportacién que expresamente se seflalen en
este Compendio de Normas de Exportacién y aquellos embarques de
exportacién de hasta US$ 1.000.- "Valor liquido de retorno", los que
deberan cefiirse a lo establecido en el numero 3 del Capitulo IX de
este Compendio.

Una operacién de exportacién podrd ser efectuada por uno o méas
exportadores en conjunto.

El Informe de Exportacién (Anexo N° 1 de este Capitulo) debera ser
solicitado al Banco Central de Chile o a la Comisién Chilena del
Cobre, segin corresponda y presentado a los referidos organismos por
los interesados directamente o a través de una empresa bancaria con
anterioridad a la fecha de embarque de la respectiva mercaderia.

No seréd necesario, para presentar los Informes de Exportacidn, ninguna
clase de visado, visto bueno o certificacién previa para exportar
mercaderia. Cuando la Ley, el reglamento o un decreto exijan una
autorizacién de esta naturaleza, dicha exigencia deberéd acreditarse
s6lo ante el Servicio Nacional de Aduanas (Anexo N° 2).

Informe de Exportacién Emitido, es aquel Informe de Exportacidn que
genera derechos y obligaciones para las partes, en conformidad al
Compendio de Normas de Exportacidén del Banco Central de Chile.

El Informe de Exportacién Emitido habilita al o a los exportador(es)
para efectuar el embarque de la mercaderia individualizada en é1,
siempre que la exportacién de la misma no estuviera prohibida; dentro
del plazo de vigencia del Informe de Exportacidén Emitido y sdélo cuando
hubiere dado cumplimiento a las disposiciones correspondientes.

El Informe de Exportacidén Emitido es intransferible y tendra un plazo
de validez de 90 dias para embarcar la mercaderia respectiva.

El plazo para embarcar se contard desde la fecha de emisidén del
correspondiente Informe de Exportacidén Emitido.

"Fecha de Embarque", es aquella que se estipula en la aceptacién de la
correspondiente Declaracién de Exportacién emitida por el Servicio
Nacional de Aduanas.
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Los embarques de las operaciones de exportacidén podran efectuarse por
el total de 1la mercaderia seflalada en el Informe de Exportacidn
Emitido o por parte de la misma.

La Gerencia de Comercio Exterior del Banco Central de Chile podra, en
casos calificados, fijar plazos de validez para embarcar, distintos al
anteriormente seflalado, lo que se consignard en el respectivo Informe
de Exportacidén Emitido.

Los precios de las mercaderias que se exporten, deberan corresponder a
los precios reales que las mismas tengan en el mercado internacional.

La Gerencia de Comercio Exterior del Banco Central de Chile podréa
devolver, sin emitir, los Informes de Exportacién que a su presen-
tacién indiquen precios que, a su Jjuicio, no correspondan a los
normales en el mercado internacional.

En cada Informe de Exportacidén sélo podrén incluirse mercaderias de
una misma partida arancelaria de la Nomenclatura Arancelaria de Bruse-
las o bien, la clasificacién que se especifica en el Anexo N° 3 de
este Capitulo, cuando proceda.

La Gerencia de Comercio Exterior del Banco Central de Chile podréa, en
casos calificados y atendida la naturaleza excepcional de la operacidn
de exportacidén, autorizar la presentacidén de Informes de Exportacidn
con descripcién global de la mercaderia.

Los valores de la operacién de exportacién deberédn declararse por el
exportador, en el Informe de Exportacidén, de acuerdo a lo sefialado en
el Anexo N° 1 de este Capitulo.

En los valores declarados en el Informe de Exportacién, no deben
rebajarse los intereses o gastos de financiamiento. Estos deberéan
pagarse conforme a las disposiciones del Compendio de Normas de
Cambios Internacionales.

En los Informes de Exportacién deberd indicarse -cuando exista- el
porcentaje y el monto de la comisién de exportacién que se pagara en
el exterior. El pago de la misma se efectuard conforme a las disposi-
ciones establecidas en el Capitulo VI de este Compendio.

La Gerencia de Comercio Exterior del Banco Central de Chile podréa
devolver, sin emitir, aquellos Informes de Exportacién que sefialen
comisiones que, a su juicio, excedan de las tasas habituales.

Los seguros y fletes por operaciones de exportacidén, deberan declarar-
se en el Informe de Exportacidén y podréan pactarse desde la bodega del
proveedor chileno a la bodega del comprador en el exterior. El pago de
seguro y flete se deberd efectuar conforme lo establecido en el
Capitulo VI de este Compendio.

La Gerencia de Comercio Exterior del Banco Central de Chile podra
devolver, sin emitir, aquellos Informes de Exportacidén que sefialen
gastos de fletes y/o seguros que, a su juicio, no se ajusten a las
tasas habituales para estos mismos.
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El plazo de retorno indicado en el Informe de Exportacidén deberéa
cefilirse a lo dispuesto en el Capitulo IX de este Compendio.

La Gerencia de Comercio Exterior del Banco Central de Chile podra, en
casos calificados, autorizar un plazo de retorno distinto al plazo de
retorno '"general' establecido, lo que se consignard en el respectivo
Informe de Exportaciédn.

Las operaciones de exportacidén, podran convenirse de acuerdo a una de
las siguientes 'modalidades de venta'", que deberan ser declaradas en
el Informe de Exportacién, detallando las respectivas condiciones,
cuando proceda y se deberan entender, para los efectos de este
Compendio de Normas de Exportacidén, como sigue:

— Modalidad de Venta a Firme: es aquella forma de venta en la cual el
valor de la mercaderia no admite modificacidén alguna.

— Modalidad de Venta Bajo Condicidn: es aquella forma de venta en la
cual el valor definitivo de la mercaderia queda sujeto al cumplimien-
to de las condiciones que se convengan entre el exportador y su
comprador en el exterior.

- Modalidad de Venta en Consignacién Libre: es aquella forma de venta
en la cual el valor de la mercaderia tiene un caracter meramente
referencial, toda vez que aquélla se envia a un agente o consignata-
rio en el exterior para que éste proceda a su recepcién y venta
conforme a las instrucciones impartidas por el consignante o a 1lo
convenido entre ambos.

S6lo determinadas mercaderias podran pactarse bajo esta modalidad de
venta (Anexo N° 4 de este Capitulo).

- Modalidad de Venta en Consignacién con Minimo a Firme: es aquella
forma de venta en la cual un minimo del valor de la mercaderia es
efectuado bajo la modalidad de venta a firme. El valor definitivo de
la mercaderia queda sujeto al cumplimiento de las demds condiciones
que se convengan entre el exportador y su comprador en el exterior.

Sin perjuicio de lo anterior, la Gerencia de Comercio Exterior, podra
autorizar operaciones de exportacién con modalidad de venta distintas
a las seflaladas anteriormente.

Las operaciones de exportacidén, podrédn convenirse por los interesados
de acuerdo a las siguientes '"Clausulas de Venta'": Ex-fabrica, FAS,
FOB, C y F, C y S y CIF y declararse en el respectivo Informe de
Exportacidn.

En aquellas operaciones de exportacién que, de acuerdo a la clausula
de venta convenida, no se considera en el precio de venta pactado, el
valor del flete hacia el pais de destino, debera, en todo caso, quedar
consignado el valor de tal flete, en el Informe de Exportacidn
respectivo.

Sin perjuicio de lo anterior, la Gerencia de Comercio Exterior, podra
autorizar operaciones de exportacién con clausulas de venta distintas
a las indicadas precedentemente.

El exportador deberéd presentar ante el Servicio de Aduanas -para
formalizar las operaciones de exportacién- la correspondiente copia
del Informe de Exportacién Emitido, por el Banco Central de Chile o
Comisién Chilena del Cobre, segin corresponda.
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Al embarque de la mercaderia, el Servicio Nacional de Aduanas sélo
podra aceptar que el exportador introduzca las siguientes variaciones
respecto de los términos del correspondiente Informe de Exportacidn
Emitido.

14.1 Aumento del volumen de la mercaderia, siempre que éste no exceda
de un 20% del total declarado en el correspondiente Informe de
Exportacién Emitido y siempre que ello no signifique una disminu-
cién del precio unitario. Lo anterior, cuando se produzca,
debera incrementar, proporcionalmente, el valor liquido de retor-
no.

14.2 Los mayores precios respecto a los declarados en el pertinente
Informe de Exportacién Emitido y el correspondiente aumento del
valor liquido de retorno, no requeriran autorizacidén del Banco
Central de Chile.

La veracidad de los datos y valores que se indiquen en el Informe de
Exportacién y en sus documentos anexos, cuando corresponda, sera
responsabilidad del exportador o de los exportadores, segin correspon-
da.

E1l Banco Central de Chile podra devolver sin emitir, los Informes de
Exportacién presentados que contengan errores u omisiones en los datos
requeridos; o bien, en conformidad con las disposiciones legales
reglamentarias o administrativas correspondientes.

En particular, el Banco Central de Chile podra devolver sin emitir,
los Informes de Exportacidén que al momento de su presentacién indiquen
precios, tasas y tarifas que, a su juicio, no correspondan a los
normales en el mercado internacional.

El Banco Central de Chile al emitir los Informes de Exportacidn, los
numeraréd correlativamente, consignara el cédigo de la plaza de su
emisién y dejara constancia en ellos, de la fecha de su aprobacidn.
Dicho nUmero, cbédigo de plaza y fecha, serdn considerados necesarios
para su identificacién y como oficiales para todos los efectos.

El Informe de Exportacidén Emitido no permite modificacidén alguna a los
términos sefialados en él, con excepcién de lo estipulado en el ndmero
14 de este Capitulo.

La formalizacién de una operacién de exportacién se cumplird con la
aceptacién de la Declaracidén de Exportacidn respectiva por el Servicio
Nacional de Aduanas.

El Banco Central de Chile registrarda - a nombre del exportador que
seflale la Declaracién de Exportacién aceptada - como obligacién de
retorno, en los casos que corresponda, el '"valor liquido de retorno'
estipulado en la Declaracién de Exportacidn respectiva.

En aquellas operaciones de exportacidén que se efectien a nombre de mas
de un exportador, el Banco Central de Chile registrard a nombre de los
exportadores, como obligacién de retornar para cada uno de ellos, el
porcentaje del '"valor 1liquido de retorno'" que para cada exportador
seflale la Declaracidén de Exportacién respectiva.
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Los valores declarados en la Declaracién de Exportacidén podréan ser
complementados a través del documento Informe de Variacién de Valor de
la Declaracién de Exportacidn.

La Gerencia de Comercio Exterior del Banco Central de Chile podra - en
aquellos casos en que los valores declarados en una operacién de
exportacién, no se ajusten a precios, tasas y tarifas habituales para
los mismos - resolver sobre la base de la informacidén de que disponga,
el resultado definitivo de la operacidén de exportacidn.
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CAPITULO X

FINANCIAMIENTO A LAS EXPORTACIONES

Los exportadores podrédn recurrir a las siguientes formas de finan-
ciamiento en moneda extranjera:

- Anticipos de compradores del exterior.
- Créditos externos.

Los anticipos del comprador deberan liquidarse en cualquier empresa
bancaria. Estos anticipos no devengarén intereses.

Las empresas bancarias, al liquidar divisas provenientes de anticipos
del comprador, deberédn proceder conforme a lo establecido en el Anexo
N° 1 de este Capitulo.

2l Los exportadores que obtengan anticipos del comprador, tendréan
la obligacién de efectuar exportaciones con cargo a ellos.

Efectuada una exportacién, los exportadores deberan aplicar,
como retorno de la misma, el todo o parte, del anticipo del
comprador correspondiente. Para estos efectos, las empresas debe-
réan proceder conforme lo establecido en el Anexo N° 1 de este
Capitulo.

2.2 S6lo en casos excepcionales y previa autorizacién de este Banco
Central de Chile, los exportadores podran anular los anticipos
del comprador, cuando no realicen operaciones de exportacidn.
Para estos efectos, las empresas bancarias deberan proceder
conforme lo establecido en el Anexo N° 1 de este Capitulo.

Sin perjuicio de lo anterior, el Banco Central de Chile, en
estos casos, podréd aplicar a los exportadores, una multa por el
periodo de utilizacidén del anticipo del comprador, por la parte
no embarcada, conforme a lo establecido en el nUmero 6 de este
Capitulo.

Los créditos externos que los exportadores obtengan y destinen a
financiar sus exportaciones, deberédn liquidarse en cualquier empresa
bancaria.

3 o, Los créditos externos citados precedentemente, deberédn registrar-
se en conformidad a las disposiciones establecidas en el Capitu-
lo XIV del Compendio de Normas de Cambios Internacionales para
los créditos del Articulo 14 de la Ley de Cambios Internaciona-
les.
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3.2 Las empresas bancarias, al liquidar divisas provenientes de
estos créditos externos, deberédn proceder conforme a lo estable-
cido en el Anexo N° 1 de este Capitulo.

3.8 Los exportadores que obtengan créditos externos para financiar
sus exportaciones, no constituirédn el depdsito establecido en la
letra H del Capitulo XIV del Compendio de Normas de Cambios
Internacionales.

8.4 Los exportadores que obtengan créditos externos para financiar
sus exportaciones, tendrédn la obligacidén de efectuar exportacio-
nes con cargo a ellos.

3.8 El pago total o parcial, de estos créditos externos, podréa
efectuarse antes de transcurrido el plazo maximo de dicho crédi-
to si ello se hace con la liquidacidén de divisas correspondien-
tes a retornos de exportacidén. Para estos efectos, las empresas
bancarias deberan proceder conforme a lo establecido en el Anexo
N° 1, de este Capitulo.

3.6 S6lo en casos excepcionales y previa autorizacidén del Banco
Central de Chile los exportadores podréan anular estos créditos,
cuando no realicen operaciones de exportacién. Para estos efec-
tos, las empresas bancarias deberén proceder conforme lo estable-
cido en el Anexo N° 1 de este Capitulo.

8: 7 Los exportadores que no efectien operaciones de exportacidn con
cargo a los créditos externos, podran ser sancionados con una
multa en conformidad a lo establecido en el numero 6 de este
Capitulo.

Los anticipos de comprador y los créditos externos que obtengan los
exportadores en conformidad a las normas de este Capitulo, podréan,
cuando se trate de ddlares de los Estados Unidos de América, liquidar-
se en el Banco Central de Chile a través de una empresa bancaria,
realizando al efecto operaciones de venta de ddlares con pacto de
recompra, en conformiddad al Capitulo IV.E.1 del Compendio de Normas
Financieras, para lo cual, la empresa bancaria debera proceder confor-
me lo establecido en el Anexo N° 1 de este Capitulo.

Los dbélares provenientes de la recompra antes mencionada, deberén en
el caso de los anticipos del comprador, liquidarse como retorno de
operaciones de exportacién, para lo cual la empresa bancaria deberéa
proceder conforme lo establecido en el Anexo N° 1 de este Capitulo.
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Los créditos externos que los exportadores determinen liquidar en el
Banco Central de Chile, sélo podrén ser pagados con los ddélares
provenientes de la recompra antes mencionada en los plazos estableci-
dos para cada crédito.

Los productores y los exportadores, que efectien sus operaciones de
exportacién de acuerdo a 1lo establecido en el numeral 3.11 del
Capitulo I de este Compendio y que deban acreditar embarques conforme
a lo seflalado en este Capitulo X, deberédn registrar la participacidn
que a cada uno de ellos le corresponde mediante una Declaracidén Jurada
(Anexo N° 2), suscrita por todos los intervinientes en la operacidn.
E1l citado documento se considerara como parte integrante del ejemplar
de la Declaracién de Exportacidén destinado al Banco Central de Chile.
En todo caso, la Declaracién Jurada sb6lo determinard la parte propor-
cional del monto de cada embarque que se ha asignado cada uno de los
participantes en la operacién de exportacidén, respecto del financia-
miento por ellos solicitado.

En el caso que no se realicen - en todo o en parte - exportaciones con
cargo a los financiamientos establecidos en este Capitulo, el Banco
Central de Chile podra aplicar a los exportadores, una multa sobre la
parte del financiamiento que no cuente con exportaciones.

Esta multa sera equivalente a aplicar un porcentaje de recargo finan-
ciero diario calculado sobre el monto y el plazo de depdsito que debid
haberse constituido en conformidad a la letra H del Capitulo XIV del
Compendio de Normas de Cambios Internacionales (Anexo N° 3 de este
Capitulo).

Para estos efectos, los anticipos de comprador se consideraran como un
crédito externo.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Los financiamientos para exportar registrados en este Banco Central
con anterioridad al 23 de marzo de 1983, no tendran que ser cancelados
o anulados, segin lo estipulaban las normas del Capitulo X derogado
con esta fecha, debiendo los exportadores aplicar exportaciones con
cargo a ellos.

S6lo en casos excepcionales y previa autorizacién de este Banco
Central de Chile, los exportadores podréan anular estos financia-
mientos, cuando no cuenten con el respectivo embarque. Para estos
efectos, las empresas bancarias deberan proceder conforme lo estableci-
do en el Anexo N° 1 de este Capitulo.
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Sin perjuicio de lo anterior, el Banco Central de Chile podra aplicar
a los exportadores, una multa por el periodo de utilizacién del
financiamiento, por la parte no embarcada,-conforme a lo establecido
en el numero 6 de este Capitulo.

Las multas que el Banco Central de Chile ha aplicado a los exportado-
res, por infraccién a las normas que, sobre los financiamientos para
exportar que establecia el Capitulo X derogado en este Acuerdo y que
se encuentran vigentes a esta fecha, serédn suspendidas por un periodo
de 240 dias a contar del 23 de marzo de 1983.

Las multas que el Banco Central de Chile ha aplicado a los expor-
tadores, por infraccién a las normas que sobre los financiamientos
para exportar establecia el anterior Capitulo X y que se suspendieron
en virtud de lo dispuesto en el inciso anterior, seran rebajadas al
10% de su valor para aquellos exportadores que dentro del periodo
seflalado precedentemente efectien embarques con cargo a los finan-
ciamientos que originaron estas multas.

Las operaciones de exportacidén que se apliquen a los financiamientos
relacionados con las multas en referencia, no podran contar con nuevos
financiamientos de aquellos a que se refiere el Capitulo X de este
Compendio, y los retornos de los embarques deberédn encontrarse liquida-
dos contado. Para estos efectos, los exportadores deberan proceder
conforme lo establecido en el Anexo N° 1 de este Capitulo.

Vencido el periodo indicado en estas disposiciones transitorias, y de
no haber efectuado los referidos exportadores operaciones de exporta-
cién con cargo a los financiamientos comprometidos con dichas multas,
estas recobraran vigencia. Igual cosa sucederd en caso de no pagarse
la multa rebajada.



BANCO CENTRAL DE CHILE Capitulo I
SANTIA GO Anexo N° 1 - hoja 1

Cambios Internac.

ANEXO N° 1

Para los efectos de lo dispuesto en el N° 7 de este Capitulo, el
tipo de cambio para las operaciones que realice en el mercado de divisas el
Banco Central de Chile a contar del 23 de marzo de 1983, sera igual a $
73,26 por ddbélar de los Estados Unidos de América, reajustado diariamente a
partir de esa fecha segin la variacién que experimente la U.F.
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ANEXO N° 3

(VER INCISO 3 DEL N° 4 DE ESTE CAPITULO)

CODIGO ENTIDAD MONTO MAXIMO
(Us$)

02 Banco Concepcidn 700.000
04 Banco de Crédito e Inversiones 800.000
05 Banco de la Nacién Argentina 100.000
06 Banco Internacional 300.000
07 Banco del Estado de Chile 1.500.000
10 Banco Sud Americano 700.000
1L Banco Hipotecario y de Fomento Nacional 400.000
12 Chicago Continental Bank 100.000
13 Banco de A. Edwards 400.000
15 Banco de Chile 1.500.000
16 Banco do Brasil 200.000
17 Banco de Colombia 100.000
19 The Bank of Tokyo Ltd. 100.000
20 Banco Nacional 400.000
21 Banco Continental 200.000
23 Citibank N.A. 300.000
24 Banco Osorno y la Unidn 500.000
25 Banco O'Higgins 600.000
27 Banco del Trabajo 500.000
30 Banco Real 100.000
31 Banco de Santiago 1.500.000
32 Banco do Estado de Sao Paulo S.A. 100.000
33 Bank of America 100.000
34 Banco Espafiol-Chile 500.000
35 Banco Exterior S.A. 100.000
36 Banco Colocadora Nacional de Valores 300.000
37 Republic National Bank of New York 200.000
38 The First National Bank of Boston 200.000
39 Banco del Pacifico 100.000
40 Banco Industrial y de Comercio Exterior 200.000
41 Banco Sudameris 100.000
42 The Chase Manhattan Bank N.A. 200.000
43 American Express International Banking

Corporation 100.000
44 Banco Morgan Finansa 200.000
45 Banco del Desarrollo 200.000
46 Centrobanco 400.000
47 Banco Urquijo de Chile 200.000
48 The Hongkong and Shanghai Banking

Corporation 200.000
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ANEXDO N? 5

MONTO MAXIMO AUTORIZADO DE SALDO DE POSICION DE CAMBIOS
INTERNACIONALES DE LAS CASAS DE CAMBIO AUTORIZADAS

Las casas de cambio autorizadas podré&n mantener hasta el monto méaximo
de US$ 20.000.- como saldo de su Posicidén de Cambios Internacionales.
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CAPITULO VII

OPERACIONES DE CAMBIOS INTERNACIONALES QUE PUEDEN
REALIZAR LAS PERSONAS

El Banco Central de Chile autoriza, a las personas naturales o juridicas,

residentes o no residentes en el pais, la realizacidén de las siguientes

operaciones de cambios internacionales:

l.-

Cualquier persona podra efectuar con las entidades a que se refieren
los Capitulos III y IV de este Compendio las operaciones de cambios
internacionales que estas uUltimas estén autorizadas a realizar siempre
que, tanto una como la otra, den cumplimiento a las disposiciones
correspondientes de este mismo Compendio y demds normas establecidas
por el Banco Central de Chile que les sean aplicables.

Las personas podréan, ademds, realizar entre si compras o ventas de
cualquier moneda extranjera, siempre que éstas se efectien en forma
ocasional, no habitual, sin publicidad, en recintos cerrados y sin
hacer uso de carteles, logos, titulos, membretes u otros procedimien-
tos en que se invite en forma verbal o escrita o de cualquier manera,
directa o indirectamente, al publico a realizar estas operaciones.

Lo dispuesto en el inciso anterior no sera aplicable a las operaciones
a que se refieren los Capitulos III, IV, IX, X y XII, de este
Compendio las que sdlo podran realizarse en conformidad a las disposi-
ciones que, para cada uno de tales casos, estén establecidas.
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SANTIAGO
CAPITULO IX
OPERACIONES DE CAMBIOS INTERNACIONALES QUE PUEDEN REALIZAR
LOS HOTELES Y OTRAS EMPRESAS COMERCIALES AUTORIZADAS
1.- Los hoteles y otras empresas comerciales podréan realizar las operacio-

nes de cambios internacionales que se indican en este Capitulo,
conforme a las disposiciones del mismo, sdélo cuando hayan sido autori-
zadas previamente por el Banco Central de Chile, de acuerdo a 1lo
seflalado en los Anexos N°s 1 y 2 de este Capitulo.

Para los efectos del inciso anterior, el Banco Central de Chile ha
autorizado a los establecimientos que se indican en el Anexo N° 3 de
este Capitulo.

E1l Banco Central de Chile podra, en cualquier momento y sin expresidn
de causa, suspender o revocar la autorizacién concedida a tales
establecimientos para realizar las correspondientes operaciones de
cambios internacionales.

Las operaciones de cambios internacionales que pueden realizar los
hoteles y demas empresas comerciales autorizadas, deberan efectuarse
s6lo en el o los locales autorizados y son, exclusivamente, las que se
indican a continuacién:

Bl Comprar moneda extranjera a las personas naturales residentes en
el extranjero que se encuentren en transito en Chile, para el
pago de los servicios que prestan.

3.2 Recibir y devolver moneda extranjera entregada en garantia de
servicios.

33 Vender moneda extranjera a las empresas bancarias y casas de
cambio autorizadas.

Las empresas a que se refiere este Capitulo deberdn mantener, en una
empresa bancaria, una cuenta corriente especial en moneda extranjera
para depositar las divisas recibidas en conformidad a las normas de
este Capitulo.

Las empresas bancarias que abran las citadas cuentas deberan dejar
constancia, en los respectivos contratos de cuenta corriente, que
éstas se rijen por las normas previstas en este Capitulo IX.

Las empresas autorizadas de acuerdo a este Capitulo deberdn emitir un
comprobante de compraventa de moneda extranjera, en duplicado y de
acuerdo con el Anexo N° 4, por cada compra de moneda extranjera que
realicen.
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10.-

11.-

Sin perjuicio de lo anterior, tales empresas deberén verificar razona-
blemente la autenticidad de la documentacién que corresponda a cada
operacion.

Las empresas indicadas en este Capitulo deberédn vender la moneda
extranjera comprada durante cada mes calendario a una empresa bancaria
o casa de cambio autorizada, a mas tardar dentro del mes calendario
subsiguiente de efectuada la compra.

E1l comprobante de las ventas deberd ser mantenido por los hoteles y
demds empresas autorizadas, en su archivo, como constancia de la
operacidn.

Los establecimientos autorizados en conformidad a este Capitulo debe-
rén cefilirse, en la contabilizacidén de 1las operaciones en moneda
extranjera que realicen, a las normas seflaladas en el Anexo N° 5 de
este Capitulo.

Asimismo, deberédn confeccionar, mensualmente, un Estado de Ingresos y
Egresos en Moneda Extranjera, conforme al Anexo N° 6 de este Capitulo.

Sin perjuicio de lo dispuesto en los numeros anteriores, los hoteles y
demds empresas autorizadas podréan comprar y vender las monedas indica-
das en el Capitulo XXX de este Compendio en conformidad a las
disposiciones del mismo.

Las empresas a que se refiere este Capitulo deberédn exhibir en su o
sus locales aprobados, y en un lugar del mismo facilmente visible para
el piblico, la autorizacién otorgada por el Banco Central de Chile
para operar conforme a este Capitulo.

Asimismo, deberan exhibir, con caracteres destacados y como informe-
cién minima pera el publico, su tipo de cambio actualizado de las
monedas extranjeras que transen habitualmente, sefialando si éste inclu-
ye o no las comisiones y otros gastos pertinentes.

El Banco Central de Chile podréd exigir a los hoteles y demés empresas
autorizadas, en la oportunidad que lo estime conveniente, los antece-
dentes que correspondan & las operaciones de cambios internacionales
que, conforme a las normas de este Capitulo, hayan efectuado.

La autorizacién otorgada a los hoteles y demds empresas comerciales
conforme a las normas de este Capitulo es intransferible, debiendo
notificarse a la Gerencia de Cambios Internacionales de este Banco
Central de Chile cuando las personas naturales o juridicas cesen en la
explotacidén o administracién del respectivo establecimiento.
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Sin perjuicio de 1lo seflalado en el N° 2 de este Capitulo se podra
revocar la correspondiente autorizacidén a aquellos hoteles o empresas
que no realicen compras o ventas de moneda extranjera durante el
periodo de un afio calendario.

DISPOSICION TRANSITORIA

Los hoteles y empresas comerciales que se encontraban autorizadas para
operar en conformidad a las normas del Capitulo IX del Compendio de
Normas de Cambios Internacionales vigente al 17 de agosto de 1982
(Anexo N° 3 de este Capitulo), podran realizar las operaciones de
cambios internacionales a que se refiere este Capitulo, durante el
plazo de 30 dias contado desde la publicacién de este Acuerdo en el
Diario Oficial, sin que sea necesario contar con 1la autorizacidn
prevista en estas disposiciones. En todo caso, deberédn registrar las
operaciones que realicen en un estado especial.

Se faculta al Director de Operaciones para otorgar esta autorizacidn a
otras entidades no sefilaladas en el inciso anterior.



BANCO CENTRAL DE CHILE
SANTIAGO

2.-

XXIX -1
Cambios Internac.

CAPITULO XXIX

OPERACIONES RELATIVAS A TRANSFERENCIAS Y/O TRANSACCIONES DE ORO

El Banco Central de Chile autoriza las transferencias y/o transac-
ciones de oro a las personas que revistan la calidad de '"usuarios de
oro'" en la siguiente forma:

Se denominan usuarios de oro todas aquellas personas que utilizan el
oro como materia prima para el desarrollo de sus actividades y que se
encuentran debidamente inscritas en el "Registro Usuarios de Oro'" que
para estos efectos mantiene el Banco Central de Chile en Santiago.

Existirédn las siguientes calidades de usuarios:

a) Dentales. En esta categoria estardn comprendidos 1los profe-
sionales, odontélogos, los laboratorios o laboratoristas denta-
les, las escuelas o servicios dentales y los depésitos dentales.

b) Industriales. Tendran la calidad de tales, los joyeros, artesa-

nos, talleristas, galvanoplastas y otros que utilicen el metal
en procesos industriales, siempre que tengan talleres propios.

Los usuarios de oro podran adquirirlo del Banco Central de Chile.

Para inscribirse en el Registro de Usuarios de Oro, los interesados
deberéan presentar los siguientes antecedentes:

5.1 Solicitud de Inscripcién segin formulario que se contiene en el
Anexo N° 1 de este Capitulo.

5.2 Hoja de control de domicilios e impuestos conforme al formulario
que se contiene en el Anexo N° 3 de este Capitulo.

5.3 Patente Municipal, en los casos que proceda.

5:4 Antecedentes que acrediten su calidad de "dentales'" o "industria-
les",

9+9 Antecedentes legales, en los casos que corresponda.

Las inscripciones en el Registro de Usuarios de Oro seran intransferi-
bles y tendréan vigencia indefinida.

El Banco Central de Chile podréd rechazar, sin expresién de causa,
cualquier solicitud para inscribirse en dicho Registro, como asimismo,
solicitar cualquier otra informacién necesaria para resolver sobre la
peticién de inscripciédn.

Del mismo modo, el Banco Central de Chile podra, en cualquier momento
y sin expresidén de causa, suspender o revocar la autorizacién concedi-
da a los Usuarios de Oro.
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10.-

11.-

12.-

13.-

14.-

15.-

Las ventas de oro a los usuarios se haran, exclusivamente, en cospeles
de 20,33966 gramos y 10,16983 gramos equivalente a $ 100 oro y $ 50
oro, respectivamente, o, en oro amonedado, a eleccién del Banco
Central de Chile.

Todo usuario, deberd mantener al dia sus antecedentes en relacidn con
la utilizacién del oro adquirido, los que podran ser requeridos por el
Banco Central de Chile cuando lo estime conveniente.

Todo usuario estara obligado a indicar en las Boletas o Facturas de
compraventa que emita o en los otros documentos que autorice expresa-
mente el Banco Central de Chile, la cantidad de oro empleada en los
trabajos que ejecute expresada en gramos y quilates.

Los laboratorios, laboratoristas dentales y depdsitos dentales podréan
vender oro a profesionales dentistas, que acrediten su calidad de
tales y que no se encuentren inscritos en el Registro de Usuarios de
Oro. Para estos efectos dichos profesionales deberédn solicitar a los
laboratorios o depdsitos dentales el oro mediante una solicitud en que
declaren bajo Jjuramento que no son usuarios de oro del Banco Central
(Formulario Anexo N° 4)

Las ventas de oro que efectien 1los laboratorios y 1los depdsitos
dentales, en conformidad a lo dispuesto en el inciso anterior, sélo
podran efectuarse entregando el metal en forma fraccionada, laminado o
elaborado, no pudiendo ser realizada en cospeles.

El Banco Central de Chile podréd, en cualquier momento, efectuar
revisiones a los Usuarios de Oro para comprobar el destino del metal
adquirido y/o vendido y el cumplimiento de las normas aplicables a las
operaciones de oro.

La Empresa Nacional de Mineria podra efectuar compras de oro en
cualquiera de sus formas, y exportarlo con sujecién a las normas
generales que rigen a estas Ultimas operaciones.

Los particulares podréan comprar, vender, transar o transferir a cual-
quier titulo, articulos de joyeria, objetos de arte u ornato en cuya
manufactura, elaboracién o transformacién se emplee oro, siempre que
por las caracteristicas del proceso a que el metal hubiere sido
sometido y que confieran al objeto resultante un apreciable valor,
aparezca de manifiesto que la materia de la negociacidén es el producto
mismo y no el oro contenido en él.

Las exportaciones de oro podran hacerse libremente, con sujecién a las
disposiciones contenidas en el Compendio de Normas de Exportacidn.

Las personas o entidades que necesiten adquirir oro en forma ocasio-
nal, deberdn hacer la presentacién respectiva al Banco Central de
Chile, acompafiando antecedentes que justifiquen su peticién.

El Banco Central de Chile podrd efectuar compras de oro, amonedado o
en cospeles, acufiado por la Casa de Moneda de Chile.



